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Menuiseries Intérieures

Menuiseries intérieures
Une large gamme de portes, blocs portes et escaliers.

Portes et Blocs portes
Pour des intérieurs classiques, contemporains ou
design.

• Nombreuses essences de bois : Bois exotique
clair ou essences locales : Chêne, Hêtre, Sapin…

• Nombreux modèles
• Produits bruts ou pré-finitions : chêne brossé,

chêne rustique, wengé brossé….
• Label pour les produits haut de gamme

Portes planes / Post formées / Gravées / 
Stratifiées / Laquées

Escaliers
• Choix des matériaux : bois ou acier
• Nombreux modèles traditionnels, contemporains 

et design
• Des solutions du standard au sur-mesure

Montage chanbranle contre chanbranle particulièrement
bien adapté pour l’ossature bois.

Pour épaisseurs de cloisons de 50 à 400 mm
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Solutions
développement
durable
RÉCUPÉRATION D’EAU DE PLUIE
ÉNERGIES RENOUVELABLES
OPTIMISATION DE LA VENTILATION
CHAUFFAGE AU BOIS
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Développement durable Introduction

• Récupérer l’eau de pluie - p.65
Certes, le toit est là pour protéger le bâtiment des intempéries et 
de la pluie en particulier, mais il offre aussi de généreuses surfaces
au ruissellement de l’eau.

• Capturer l’énergie solaire - p.66-67
Gratuite, écologique, accessible à tous et susceptible de remplacer des
énergies comme le gaz, le fioul, ou l’électricité, l’énergie solaire peut
réduire de façon importante les coûts de production d’eau chaude,
de chauffage ou d’électricité.

• Laisser entrer la lumière naturelle - p.68
Profiter du plaisir de la lumière naturelle, jusqu’au cœur de la maison, n’a
jamais été aussi simple et esthétique.

• Maîtriser la ventilation des pièces - p.69
La santé des personnes mais également la conservation du bon état de
la construction nécessite une ventilation mécanique contrôlée. Trois
systèmes sont proposés dans les agences Brossette.

• Chauffer à partir des énergies renouvelables - p.69
Trois systèmes de chaudières à bois sont proposés dans les agences
Brossette, une enseigne du Groupe Wolseley France.

Récupérateur d’eau de pluie

Capteur solairePuits de lumière

Wolseley France : 
Engagement Environnement

Renforcer nos actions et offres
produits pour accompagner 
le développement durable 

et les économies d’énergie.

Chez Wolseley France nous 
travaillons depuis toujours 
à “donner du sens à nos actes”
La protection de la planète, c’est
bien entendu aujourd’hui une
réponse produits et solutions au
Grenelle de l’Environnement notam-
ment, mais avant tout une question
d’attitude, de citoyenneté. C’est
pourquoi au sein de l’entreprise
nous entreprenons de construire
des offres produits et solutions 
cohérentes, en parallèle avec 
une réflexion plus générale sur 
notre comportement vis-à-vis 
de l’homme et de son environne-
ment.

“Construire des offres produits 
et solutions cohérentes 
pour l’environnement”
L’offre des enseignes et des trois
divisions de Wolseley France
s’oriente naturellement sur la
recherche constante et l’offre de
solutions dans le domaine du
respect de l’environnement et des
économies d’énergie. 
Elles impacteront tout le bâtiment,
tant au niveau de la qualité de
construction qui doit permettre à
chacun de consommer mieux qu’au
niveau du choix des produits les
plus performants pour atteindre le
niveau requis.

“Placer l’homme au cœur 
de son environnement”
Pour offrir un avenir meilleur à notre
planète nous avons un large champ
de possibilités. Décider d’agir pour
l’environnement est le fruit d’une
prise de conscience individuelle et
collective. Chaque société doit 
s’attacher à améliorer son attitude et
donner les orientations à ses 
collaborateurs, en commençant par
des actes simples, mais marquants.

Dans le cadre de ce souci de respect de l’environnement 
passant par l’offre de produits adaptés au développement durable,
nous vous proposons 5 solutions en plein développement 
actuellement.
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Récupération 
d’eau de pluie
La solution économique et écologique pour créer
votre réserve d’eau !

L’eau de pluie n’est pas directement potable mais est
parfaitement adaptée à l’arrosage du jardin et au
lavage de la voiture, voire au fonctionnement du lave-
linge et des toilettes. Soit 50% d’économie sur la
consommation domestique en eau.

• Naturellement douce et bénéfique à la végétation, l’eau de
pluie contient jusqu’à trois fois moins de calcaire et de chlore
qu’une eau de distribution adoucie.

Les plus+

Les conseilsi
• L’entretien de la couverture et des gouttières est essentiel

lorsque l’on entreprend de récupérer l’eau de pluie. Ces 
dernières doivent donc être régulièrement nettoyées.

• Les matériaux naturels, de façon générale, tels que les tuiles
de terre cuite, l’ardoise, la pierre ou le bois sont les plus 
adaptés.

Estimez votre consommation d’eau annuelle 
- Arroser un potager de moins de 50 m2 nécessite un

volume d’eau de 150 à 500 L.
- Arroser un jardin et un potager de moins de 100 m2

nécessitent un volume d’eau de 500 à 1500 L.
- Arroser un jardin et laver une voiture nécessitent un

volume d’eau de 1500 à 3000 L.
- Arroser un jardin, laver une voiture et remplir un bas-

sin nécessitent un volume d’eau de 3000 à 5000 L.
- Arroser un jardin et utiliser de l’eau pour son habitat

(toilettes, lave-linge) nécessitent un volume de 6000
à 9000 L.

Code Désignation

452512 Pack Jardin Simplicity 3000 L

452515 Pack jardin Simplicity 4500 L 

452516 Pack jardin Simplicity 6000 L avec rehausse

452517 Pack jardin Simplicity 7500 L avec rehausse 

452520 Pack jardin Simplicity 9000 L avec rehausse

452523 Pack jardin Eco-Confort Plat 1500 L 

452524 Pack jardin Eco-Confort Plat 3000 L 

452528 Pack maison et jardin McRain 3000 L 

452530 Pack maison et jardin McRain 4500 L 

452531 Pack maison et jardin McRain 6000 L 

452532 Pack maison et jardin McRain 7500 L 

452533 Pack maison et jardin McRain 9000 L 
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Développement durable

Chauffez votre eau toute l’année à l’énergie solaire
et participez ainsi à la préservation de l’environne-
ment tout en gagnant en indépendance énergé-
tique. VELUX® vous propose aujourd’hui un 
système solaire alliant performance et esthétique
du toit.

Capteurs solaires

Les capteurs haute performance VELUX® offrent des 
résultats optimaux toute l’année et partout en France,
vous permettant ainsi d’économiser jusqu’à 60 % de
votre facture d’eau chaude sanitaire annuelle.
L’intégration des capteurs solaires dans la toiture est 
réalisée avec les mêmes raccords que ceux utilisés
pour les fenêtres de toit VELUX®.

Energies renouvelables

Code Désignation

Packs ballons solaires

450240 TFF 300 0201 pack avec ballon solaire 300 litres

450241 TFF 400 0201 pack avec ballon solaire 400 litres

Capteurs solaires vendus séparément

450235 CLI 4000 Capteur thermique - S06 dim 114 x 118

450236 CLI 4000 Capteur thermique - S08 dim 114 x 140

450237 CLI 3000 Capteur thermique - U10 dim 134 x 160

450238 CLI 4000 Capteur thermique - U12 dim 134 x 180

Code Accessoires

450291 ZFR EFO (Tuyaux flexibles entre capteurs juxtaposés - long.10 à 12 cm)

450294 ZFR 140 (Tuyaux flexibles entre capteurs superposés - long.1,4 m)

450317 ZFM 010 (Tuyaux flexibles entre les capteurs et le ballon - long. 10 m)

450320 ZPT 1000 (sonde thermique)

450242 ZTS 0101 (appoint électrique 2,5 kW pour TFF 300 et TFF 400)

> 2750 h

2250 - 2500 h

2500 - 2750 h

< 1750 h/an

1750 - 2000 h

2000 - 2250 h

Nombre d’heures d’ensoleillement naturel

(spécial sud
de la France)



ISISUN propose des kits complets conditionnés
sur palette prêts au montage.
Ces kits comprennent le ballon, les capteurs solaires,
les tuyaux de raccordement, les étriers de fixation et le
fluide caloporteur.

Pour intégration directe dans la toiture en lieu et
place de la couverture (possibilité de juxtaposer ou
de superposer les capteurs.)
- Verre solaire de sécurité 4 mm 

à haute transparence
- Absorbeur en cuivre plat structuré 

à revêtement sous vide hautement sélectif
- Cadre en bois

Pour une superposition des capteurs 
sur la toiture existante
- Verre solaire de sécurité 4 mm 

à haute transparence
- Absorbeur à revêtement sous vide avec 

deux raccords latéraux en partie supérieure
- Cadre en aluminium embouti, résistance à l’eau 

de mer avec face arrière en tôle de 0,4 mm
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Capteurs solaires

Accessoires

Code Désignation
Ballon Nbre Surface capteurs Nbre personnes
ELB (L) capteurs brute (m2) au foyer

102001 IT-200 L (kit ballon solaire 200 L + capteur) 200 1 2,52 2

102003 IT-300 L (kit ballon solaire 300 L + capteur) 300 2 5,04 4

102005 IT-400 L (kit ballon solaire 400 L + capteur) 400 2 5,04 5

Code Désignation
Ballon Nbre Surface capteurs Nbre personnes
ELB (L) capteurs brute (m2) au foyer

102000 ST-200 L (kit ballon solaire 200 L + capteur) 200 1 2,02 2

102002 ST-300 L (kit ballon solaire 300 L + capteur) 300 2 4,04 4

102004 ST-400 L (kit ballon solaire 400 L + capteur) 400 3 6,06 5

Code Désignation

102014 Station de remplissage 5 bars

102020 Tubes ondulés, DN 16, longueur 15 m

102021 Raccords ISICLICK pour capteurs sur toiture SCE 200

102022 Raccords ISICLICK pour capteurs intégrés IMDK 2,5

102023 Kit de montage 4 colliers, chevilles et boulons

Code Désignation

102015 Contrôleur d’antigel - Réfractomètre

102024 Propylène glycol en bidon de 20 L

102012 Résistance électrique : Profondeur de pénétration 430 mm
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Développement durable

La magie de la lumière naturelle dans la maison, là où
on ne l’attend pas : salle d’eau, dressing, couloir…

Le Sun Tunnel offre une transmission lumineuse et une
simplicité d’installation optimale. 

Tendance “développement durable”, le Sun Tunnel en
version rigide ou flexible, se présente comme une véri-
table alternative écologique à l’ampoule. Sur le toit, il
s’apparente à une petite fenêtre de toit. À l’intérieur de
la pièce, la lumière est diffusée via un plafonnier blanc
très sobre.

À titre indicatif, la diffusion de lumière de Sun Tunnel
flexible, correspond par temps clair à une lampe à
incandescence de 60 W environ ; cette diffusion est
trois fois plus importante avec le Sun Tunnel rigide.

Profiter du plaisir de la lumière naturelle, jusqu’au
cœur de la maison, n’a jamais été aussi simple et
esthétique.

Sun Tunnel

Energies renouvelables

• Le plaisir de la lumière naturelle là où on ne l’attend pas
• L’intégration parfaite dans le toit solutions tuile ou ardoise
• Le meilleur rapport éclairement naturel/isolation thermique

ut=2,2W/m2.K conforme  aux exigences RT 2005 pour 
les menuiseries

• Le système clair&net limite le nettoyage et préserve 
la luminosité

• Mêmes principes de pose que la fenêtre de toit

Les plus+

Les conseilsi
• Pour tube rigide : placer le coude de liaison au plus loin

de l’entrée de lumière
• Pour tube flexible : tendre le flexible pour une meilleure

diffusion de la lumière

Code Désignation Long

439013 TLR - Conduit lumière rigide pour ardoise

440932 TWR - Conduit lumière rigide pour tuile

457047 ZTR - Rallonge conduit rigide Sun Tunnel 1240

457048 ZTR - Rallonge conduit rigide Sun Tunnel 620

440930 TWF -  Conduit lumière flexible pour tuile 2000

447831 TLF -  Conduit lumière flexible pour ardoise 2000

440933 ZTL - Kit d’éclairage d’appoint



La ventilation
Une source de confort 
et d’économie d’énergie
• La ventilation hygroréglable :
La solution de référence dans le cadre de la RT 2005.
Pendant les périodes d’inoccupation des pièces, les
besoins d’extraction d’air sont minimum. A l’inverse,
quand une pièce est occupée, les bouches et les
entrées d’air hygroréglables de type B assurent une
gestion modulée de l’air entrant et sortant en fonction
du niveau de pollution.

• La ventilation double flux :
Un échangeur situé dans le caisson permet de récu-
pérer 90 % des calories de l’air extrait pollué avant
son rejet vers l’extérieur. L’air neuf entrant est ainsi
pré-chauffé. Dans un système simple flux classique,
en hiver, l’air introduit dans la maison est froid. Avec la
ventilation Double Flux l’air entrant est réchauffé à
près de 20°C. En été la nuit, un système de By Pass
permet l’introduction d’air frais nocturne sans contact
avec l’air chaud expulsé de la maison.

• Le puits canadien :
La technique du puits canadien ou puits provençal
consiste à introduire l’air neuf nécessaire à la ventila-
tion par un réseau de tubes enterrés dans le jardin, 
à travers lesquels s’établit un échange thermique
entre l’air et le sol, pour : 
- Rafraîchir l’air entrant en période estivale
- Le réchauffer en période hivernale
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Les conseilsi
Retrouvez ces produits et les conseils des
équipes spécialisées dans les agences 
Brossette. 
Première enseigne de la division Sanitaire,
Chauffage et Canalisations du groupe

Wolseley France, BROSSETTE distribue les produits de salles
de bains, chauffage et plomberie auprès des professionnels
installateurs. 
L’enseigne marque également son engagement pour le respect de
l’environnement avec le label “Wolseley Energies Renouvelables”.

L’énergie Bois
Une énergie économique et 
respectueuse de l’environnement
Contrairement aux autres énergies, la combustion du
bois n’accroît pas la quantité de CO2 dans l’atmosphère
et ne participe donc pas au réchauffement de la planète.
Repérez avec le label Flamme Verte, les appareils 
de chauffage au bois performants et écologiques
(démarche initiée par l’Ademe et les fabricants français).

• Les chaudières à bois, à bûches :
Les chaudières à bois, à combustion inversée, obtien-
nent des rendements corrects (55 à 70%) pour assu-
rer le chauffage central et la production d’eau chaude
sanitaire. Ces chaudières peuvent être également
équipées d’une turbine, qui régule l’arrivée d’air ou
l’extraction des fumées, ainsi le rendement permet
seulement 2 chargements par 24 heures.

• Les chaudières “Polycombustibles” :
Elles associent deux foyers, l’un pour le bois, le plus
souvent à bûches, le second pour le gaz ou le fioul qui
peuvent permuter automatiquement.

• Les chaudières bois à plaquettes ou granulés :
Ces chaudières allient technologie avancée, rende-
ment élevé (75 à 90 %) et souplesse d’utilisation. Tous
les avantages du bois – chaleur et confort – sans les
inconvénients. L’alimentation en plaquettes forestières
ou granulés est entièrement automatisée grâce à un
système d’approvisionnement par vis sans fin. 

Chaudière polycombustible Chaudière bois automatique
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Annexes

Les DTU sont des documents de référence à
l’usage du maître d’œuvre et de l’entreprise 
faisant foi sur la qualité de l’ouvrage. Le respect
du DTU ainsi que le bon choix du produit adapté
au besoin seront un gage de la bonne qualité de
l’ouvrage.

Équivalences entre les appellations courantes, le classement visuel et le classement de résistance 
mécanique (selon la norme EN 1912).

Les utilisations possibles en structure
des différentes classes sont indiquées
dans le tableau ci-contre afin d’optimiser
l’utilisation des sciages classés.

DTU

La mise en application de la Directive Produits de la
Construction (DPC n°89106 CEE) va rendre progressi-
vement le marquage CE obligatoire sur tous les
produits bois à usage structurel pour leur mise en
vente sur le marché européen.

Le marquage CE atteste de manière visible la conformité
des produits bois à un usage constructif suivant
3 exigences essentielles :
• La résistance mécanique et la stabilité
• La sécurité en cas d’incendie
• La sécurité d’utilisation

Les produits seront marqués CE progressivement en
fonction du niveau d’attestation et suivant la date de
publication de la norme correspondante à chaque
produit.

Nous vous proposons déjà des produits unique-
ment CE dans les gammes de panneaux de
contreventement, bois lamellés-collés et poutres
en I. Nous continuerons à faire évoluer nos autres
gammes dès la parution des normes.

Les 4 niveaux d’attestation :
CE 2 + : éléments structurels 

(plancher, toiture, contreventement)
CE 4 : éléments non utilisés en structure 

(revêtement de sol, plancher flottant, 
parquet et revêtement mural)

CE 1 /
CE 3 : éléments structurels ou éléments 

non structurels dotés d’un classement au
feu spécifique

Marquage 

Résistance mécanique des bois résineux
Equivalences de classement

- DTU 31.1 : charpente traditionnelle
- DTU 31.2 : bâtiment à ossature bois
- DTU 31.3 : charpente industrielle
- DTU 36.1 : menuiserie bois
- DTU 41.2 : bardage bois
- DTU 51.3 : plancher bois

Retrouvez les DTU et les normes du marquage CE sur :
www.boutique.afnor.org

Utilisation Appellation courante Classement visuel Classement mécanique
(EN 1310) (EN 338)

Menuiserie 0 et 1 ST I C 30

Charpente 2 ST II C 24

Emballage 3 ST III C 18

Coffrage 4 ST IV C 14

Type de charpente Classe Classe Classe
STI - C 30 ST II - C 24 ST III - C 18

Fabrication de lamellé-collé • •

Charpente industrielle •

Charpente traditionnelle • •
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Est considérée comme durable, une essence dont le duramen (bois hors aubier) est adapté à une classe
d’emploi 3 et supérieure. Selon la norme EN - 350.

Essences naturellement durables

Préservation et classes d’emploi conférées
Procédés de préservation

Classes d’emploi conférées

Respect de l’environnement
- Badigeonnage et pulvérisation : Proche du trempage

par l’utilisation des mêmes produits, cependant le badi-
geonnage est réservé aux applications ponctuelles sur
chantier, après une coupe ou une taille de charpente.
La pulvérisation est réservée aux procédés industriels.

- Trempage court : les pièces de bois sont immergées
dans le produit de préservation pendant 3 à 5 minutes.

- Autoclave : remplissage complet de toutes les 
cellules du bois par du produit de préservation jusqu’à
saturation.

- Les bois préservés par autoclave bénéficient du 
certificat CTB-B+, délivré par le FCBA, qui garantit
non seulement la performance et la durabilité, mais
aussi l’absence totale de danger, pour l’utilisateur
comme pour l’environnement. Ils sont par ailleurs,
conformes aux normes européennes EN 335 et 
EN 351.

- Les produits de préservation utilisés dans nos bacs 
bénéficient du label vert du laboratoire EXCELL®.
Les bois préservés par trempage peuvent être 
utilisés en milieu sensible comme l’environnement
agricole ou vinicole (murs, plafonds, boiseries, 
sols d’un chais) sans risque d’altérer les produits
entreposés dans ces locaux.

RÉSINEUX FEUILLUS EXOTIQUES

Red Cedar Chêne Azobé Kapur Padouk

Mélèze Châtaignier Douka Kosipo Sipo

Pin Sylvestre Noyer Ipé Méranti Teck

Pin d’Oregon - Douglas Robinier - Faux acacia Iroko Niangon

Classe d’emploi Procédé de préservation Exposition

1 ou 2
Trempage court

Standard
Badigeonnage ou pulvérisation

Trempage court
Faible exposition et sollicitations

3 Badigeonnage ou pulvérisation

Autoclave Faible ou forte exposition et sollicitations

4 Autoclave Humidifications fréquentes, durables ou permanentes

5 Autoclave Bois en contact avec l’eau de mer

Les conseilsi
• Si le produit mis en œuvre n’est pas purgé d’aubier, il est obligatoire d’apporter une préservation au bois pour conférer à la 

totalité de la pièce, la durabilité souhaitée.

Votre négoce s’inscrit dans cette démarche.
Trempage Autoclave
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Annexes

Nous sélectionnons pour vous le meilleur des scieries, importateurs et fabricants. Nous mettons à votre service
notre savoir-faire du négoce et la puissance d’achat de notre réseau pour vous apporter les dernières innovations
et les meilleures solutions techniques. Nos fournisseurs sont nos véritables partenaires pour vous faire partager
de réelles avancées techniques dans un souci constant du respect de l’environnement.

Nos principaux partenaires

Structure

Bardage

Panneaux de bardage

Energies renouvelables

Decking

Panneaux

Isolation

Films

Produits de mise en œuvre

Menuiseries

PEFC/10-31-849

PEFC/10-31-844

PEFC/06-35-20

PEFC/10-31-902

BV-COC-030201 BV-COC-031103

BV-COC-031103

PEFC/10-35-86



Les références, normes et spécifications sont indicatives, l’utilisation des produits présentés pouvant être fonction d’usages et de prescriptions locales ou régionales. Les articles présentés dans
ce catalogue sont disponibles en stock ou sur commande selon les points de vente et susceptibles de changer selon l’évolution technique ou le référencement. Les photos et les dessins ne sont
donnés qu’à titre indicatif et ne constituent nullement des documents contractuels.
Merci à l’ensemble des fournisseurs qui ont participé à l’élaboration de ce guide. Réalisation : ODEBI. Crédit photo Apach Construction Bois / www.apach-bois.com
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Un réseau de spécialistes à votre service

NANCY 
919 bd Jean Moulin
54000 NANCY
Tél. 03.83.30.93.09 - Fax : 03.83.30.93.10
LESQUIN 
CRT rue de la Croix Bougard
59811 LESQUIN
Tél. 03.20.87.46.87 - Fax : 03.20.87.46.99
ARRAS 
2 rue Ampère - ZI Ouest
62000 ARRAS
Tél. 03.21.21.31.80 - Fax : 03.21.24.14.12
CALAIS 
2 Rue Ampère - ZI Ouest
62000 ARRAS
Tél. 03.21.21.31.80 - Fax : 03.21.24.14.12
PAU 
Avenue de Pau
64230 LESCAR
Tél. 05.59.81.00.38 - Fax : 05.59.81.05.24
TARBES 
Route de Pau
65000 TARBES
Tél. 05.62.93.00.36 - Fax : 05.62.93.32.95
PERPIGNAN 
1021 avenue du Languedoc
66000 PERPIGNAN
Tél. 04.68.61.26.81 - Fax : 04.68.52.81.56
LE MANS 
Panofrance Foussier
ZI Sud - Boulevard Pierre Lefaucheux
72025 LE MANS
Tél. 02.43.40.72.72 - Fax : 02.43.40.72.99
NIORT 
29 rue Blaise Pascal - ZI de St Liguaire
79000 NIORT
Tél. 05.49.04.79.43 - Fax : 05.49.04.79.73
POITIERS 
75 rue de la Vincenderie
86000 POITIERS
Tél. 05.49.47.91.70 - Fax : 05.49.47.75.08
BAVILLIERS 
Zone Industrielle
90800 BAVILLIERS
Tél. 03.84.57.53.10 - Fax : 03.84.28.59.32

1

1

1

1

5

5

5

2

3

3

1

SOISSONS 
Rue du Président Coty
02880 CROUY
Tél. 03.23.73.20.01 - Fax : 03.23.73.42.80
NICE - CARROS 
LID - 1ère avenue / 3177 M
06516 CARROS
Tél. 04.93.08.17.17 - Fax : 04.93.08.86.16
CAEN 
ZAC Lazzaro
14460 COLOMBELLES
Tél. 02.31.70.77.07 - Fax : 02.31.70.77.08
ORBEC 
2 rue d’Orléans
14290 ORBEC
Tél. 02.31.32.72.15 - Fax : 02.31.32.73.28 
BOURGES 
35 avenue des Prés-le-Roi
18230 SAINT DOULCHARD
Tél. 02.48.27.51.30 - Fax 02.48.27.51.31
DIJON 
18 rue Louis Neel
21602 LONGVIC
Tél. 03.80.66.26.42 - Fax : 03.80.63.93.90
TOULOUSE 
15 Chemin de la Glacière Ouest
31017 TOULOUSE
Tél. 05.62.72.41.00 - Fax : 05.61.57.94.66
BÉZIERS 
22 rue Martin Luther King
34513 BEZIERS
Tél. 04.67.76.17.14 - Fax : 04.67.62.30.20
LE CRÈS 
85 route de Nîmes
34920 LE CRES
Tél. 04.67.87.49.49 - Fax : 04.67.70.51.04
SAINT-MALO 
25 rue Ville-es-Cours - ZI Sud
35400 SAINT MALO
Tél. 02.99.21.18.18 - Fax : 02.99.21.18.19
TOURS 
RN 10 - Tours Nord 
37210 PARCAY MESLAY 
Tél. 02.47.29.12.29 - Fax : 02.47.29.17.98
VILLENEUVE-SUR-LOT 
ZI Bordeneuve du Rooy
47300 VILLENEUVE SUR LOT
Tél. 05.53.70.30.80 - Fax : 05.53.49.07.61
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GIGNY ST DIZIER
171 rue d’Alsace Lorraine
52100 GIGNY ST DIZIER
Tél. 03.25.05.15.00 - Fax : 03.25.56.34.73

METZ 
4 rue Dreyfus Dupont
57061 METZ
Tél. 03.87.30.53.77 - Fax : 03.87.30.40.14

STRASBOURG 
ZI sud - 2 rue de St Nazaire
67100 STRASBOURG
Tél. 03.90.40.24.90 - Fax : 03.88.39.44.14

LYON - MEYZIEU 
ZI sud - 5, boulevard Monge
69330 MEYZIEU
Tél. 04.78.31.46.55 - Fax : 04.78.31.09.82

LE BOURGET 
33, rue Edouard Vaillant
93350 LE BOURGET
Tél. 01.46.72.53.79 - Fax : 01.46.71.05.37

IVRY SUR SEINE 
5 avenue Pierre Sémard
94200 IVRY SUR SEINE
Tél. 01.46.72.53.79 - Fax : 01.46.71.05.37

CARCASSONNE 
105 route de Montréal - ZI la Bouriette
11860 CARCASSONNE
Tél. 04.68.25.37.69 - Fax : 04.68.71.48.85
MARSEILLE 
21 bd Lavoisier - ZI la Delorme
13015 MARSEILLE
Tél. 04.96.15.60.60 - Fax : 04.96.15.60.65
NÎMES 
295 chemin de Carsalade
30900 NIMES
Tél. 04.66.84.10.28 - Fax : 04.66.84.41.47
FLOIRAC 
149 Quai de la Souys
33270 FLOIRAC
Tél. 05.56.38.50.00 - Fax : 05.56.40.97.77
NANTES - ST SÉBASTIEN/LOIRE 
Panofrance Maillaud
397-399 route de Clisson
44234 ST SEBASTIEN S/LOIRE
Tél. 02.40.80.15.30 - Fax : 02.40.80.15.44
ANGERS - MONTREUIL JUIGNÉ 
33 rue Albert Camus - ZI. RN 162
49460 MONTREUIL JUIGNE
Tél. 02.41.25.72.10 - Fax : 02.41.25.72.19
ST DIZIER 
ZI - 25 rue Malgras
52100 ST DIZIER
Tél. 03.25.96.00.30 - Fax : 03.25.96.00.50

NOS AGENCES SPÉCIALISTES BATIMOB :

LES AUTRES AGENCES DU RÉSEAU :

www.panofrance.fr

Contacts 
complémentaires 
plateformes 
Batimob

HONFLEUR
02.31.88.25.79

PACÉ
02.99.29.51.67

CHOLET
02.41.62.84.92

BORDEAUX
05.56.69.23.23

TOULOUSE
05.62.72.41.00
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Retrouvez l’ensemble 
des agences Batimob sur



Votre agence
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5 € TTC

www.panofrance.fr


